“s» (Z8pitel0, renunclando en tal caso en forma expresa
+ / @ la aplliacién de las disposiclones vigentes con
anterioridad a la fecha sefialada. Para efercer este
derecho, tendrin un plazo de 120 dfas contados
desde Ia fecha indicada y deberfn acompafiar al
- efecto, alaGerenciade Comercio Exteriory Polftica
Comerclal del Banco, Ia solicitud con la informa-
cida pertinente.

La citada Gerencla podrd aprobar o denegar la
autorizacién 30: corresponda, a su julclo exclusivo
¥ sin expresidn de causa, y ella s6lo producird sus
efecios, en caso de aprobacién, una vez que se dicte
Ia pertinente Resolucidn que fjard, ademds y sl es
del caso, los Wrminos y condiclones en que la

ulorizacién y sus efectos podrin efectuarse o eje- -
cularse"’.

3. ReemplazarelN"2del AnexoN® 1, porel siguiente:

**2. CREDITOS EXTERNOS PARA FINANCIAR
BXPORTACIONES 5

2.1 Unavez verificado por parte de la empresa
bancaria Interviniente que la documenta-
cién presentada por el exportador da cum-
plimiento a las normas aplicables, confor-
me con la sefialado en los numerales 1.1
keran)y 1.2 lewns a) y ¢) de la letra B del
‘‘Reglamento de Crédiws'® del Capltulo
X1V del Titulo | de este Compendio, dicha
empresabancoria. sctuandode acuerdocon
losefialada en log numerales 1.4 ySsigulen-
tes md;e ln'clt;;hl |eml B, podrk pr:.ccdcr a

entregar las divisas sl exportador, de dever-

doa S.Il Instrucciones. :
En este caso, la empresa bancaria Intervi-
nlente deberd confecclionar Planilla de In-
gieso de Comerclo Visible, de carfcter

- estadistico, cédigo 408, Indicando en ésta

elnimeroy [ccha asignados porla empress
bancaria a 1a soliclivd, y remitrse a Ia
Seccldn Exportaciones del Banco Central
de Chile a mds tardar al dia sigulente hibil
bancario de la entrega de las divisss.

Eneleventoque Ias divisas correspondien-
tes al crédito sean liquidadas por el expor-
tador en el Mercado Camblario Formal, la
empresabancariaintervinlente debetd con-
fecclonar Planilla Computacional de In-

reso de Comerclo Vislble, cddigo 407,
ndicandoenéstael nimeroy fecha asigna-
dos por la empresa bancaria a Ia solicitud,
y lamisma deberd Informarse a la Seccldn
Camblos del Banco Central de Chlle, con-
Juntamente con el **Informe Diario de Po-

slcién y Operaclones de Camblos Intema-
; clonales™.

2.2 Pana lagplicacidn de los créditos a embar.

) ues de exportacidn, las empresas banca-
» - rias deberdn confeecionar Planilla de'In-

greso de Comerclo Visible, tipo de opera-

¢iéa ex-financiamienta, cddigo 607, sélo

parafines estadisticos, Ia cual deberf remi.

Urse a la Seccién Exportaciones del Banco

Central de Chile, conforme lodispuestoen

el Anexo N* 3 del Capltulo Ul de este
Thulo.

T ;

{—' =3 23 Enelevento que no pueda efectuarse, total
, o parcialmenie, Ia aplicacién de los crédi-

2 103 por no haberse realizado embarques de
exportacidn, los exportadores podrin ad-

quitir la moneda extranjera correspondicn-

te al importe de los mismos y sus Intereses,

en el Mercado Camblario Formal, en la

medidaque se acredite & la empresa banca.

? tla que efectuard la venta, que las divisas
del crédito fueron llquidadas previamente

en una entidad del Mercado Camblario

2A En casa que no se hubleren liquidado las
divises o esta liguldacidn hublere sido pas.
¢lal, sl monto del créditonoliquidedo y sus
Interesen, deberd ser pagado con divisas no
ulc]ultldn en ¢l Mercado Camblario For-
mal.

2.5 Laremesa de los correspondlentes fondos
Ucherd efectuarse, a teavés de una entidad
del Mercado Cambiario Formal, a més tar-
dar al d(a sigulente habll hancarin de la
compra o entrega de las divisas correspon-

Arsinrey @V yiees Wi b e e s e

numerales 2.3 y 2.4 preceden
4. Eliminarel Anexo N*2.
766-04-990708 - Modifica Compendio de Normas de
Cambilos Internacionales.

Se acords eleciuar los sigulentes modificaclones en los
Capitulos que se Indican de los Thulos 1 y LI del Compen-
dio de Normas de Cambios Internacionales:

TITULO1
Capltulo Il
- Eliminareliextodelaletra), delN° 1, delaketraB).
: Capltuloe IV y X1

- Modificar los Requisitos contemplados en Concep-
tos de los Cédigos de Egreso 25.11,19, 25.12.24,
25.15.0K,25.21.07,25.26.03.2532.00,25.34.05 y
25.35.02, segiin corresponda, a fin de eliminar de
los mismos la condicién de nutorizacién previa

Cspitule XV1
- Bliminar Capliulo y sus Anexos.

Sin perjulclo de lo anterlor, las autorizaciones con-
. cedidas al amparo de dicho Capltulo, con anteriori-
dad a fa fecha de publicacién de este Acuerdo,

continuardn rigiéndose las disposiciones
conforme al mismo, lelﬂn apllgawblu. g

No obstante lo dispuesto en el Inciso anterlor, las

_ personas que hayan registado contratos que se
encuentren vigentes adicha fecha, podrin renunciar
enformaexpresaalaaplicaciénde lasdisposiciones
vigentes con anterioridad a Ia fecha sefalada. Para
dicho efecto, deberdn enviar a 1a Gerencia de Divi-
slénde Comerclo Exteriory Camblos Intemaciona-
les del Banco Central de Chile, la comunicacién
pertinente.

Capltulo XVII
= Eliminar Capftulo y su Anexo.
Capliulo XX VIII

- Agregar a continuacidn del N* 2, el sigulente pd-
rrafo:

*Asimismo, se entenderin autorizadas aquellas
obligaciones al exterior, que correspondan a pagos
0 remesas por comisiones de compra o venta; custa-
din;administracidn; honorarios por asistenciatécni-
ca o jur(dica; seguros; y, en general, por cualquier
concepto relacionado con las inversiones menclo-
nadas que realicen las entidades sefialadas’’.

TITULO N
Capltule VIl

. Reemplazar el tercer phstafo de la letrab) del N° 2,
por el siguienter -

~

**El montode las divisasadquiridas en conformidad
con el Inclso anterior, no podrd exceder de aquel
que, pos concepto de valor mercancfa, flete y seguro, |
sefiale la respeciiva Declaracién de Almacén Partl. ¢
cular de Exportacida, segin sea la clfusula de com-
pra pactada’’,

Capltulo X
= Reemplazar el Capltulo por el sigulente:
1
*'DEPOSITOS FRANCOS

No existird a obligacidn de liqulder las divisas
adquitidas por los expartadores, en el Mercado Cambiario
Formal, destinadas & pagar las tarifas de movilizacién,
almocenaje y otros gastos & que estén obligados con
motivo del envio de mercancfas a Depdsitas Francos en el
eaterior, dotalladas en ¢l corvespondients Infarme de Ex-
portacidn y cumplléndose ademds los requisiios y condl-
clones contempladas en el presente Capltulo.

I. Los exportadares que opten por acogerse a las
disposiclones deeste Capltulo deberdn presentar, en
formapreviaacadaexportacién, el respectivo Infor-

me de Exportacitdn en ¢f cual se indicard como
destinatarin el Depsito Franco sl cual s enviard In
mercane(a, y se anotard como modalidad de venta

-

5 Qazall, Ministro de Fe.

novilizacién, almacenaje y otros gastos que
gwinde m::.p.r por estos scn;‘clijm deberdn Indicarse
en *'Otros gasios deducibles’* del Informe de Ex-
portacida.

2. El valor del Mete y del seguro de estas mercancias
pu;rl pagarse en ’u‘lnl anticipada.

3. Dentro del plazo de 60 dfas contado desde la fecha
de embarque, el exportador deberd presentar al
Departamento Operaciones de Comercio Exterior

« del Banco Central de Chile. el documento emitido
por el Depdsito Franco que cenifique la recepeidn
de la mercancia.

El Banco Central de Chlle podi§ solichar a los

exportadores que acredilen, mediante certficados

emitidos por entidades calificadas a tal efecto por la

Gerencla de Comercio Exterior y Polftica Comet-

clal, lagexistencias de mercancias que se mantengan

en los Depésitos Francos.

4.  Las ventas que realice el exportador de mercanclas
existentes en el Depdsito Franco deberdn ser comu-
nicadas al Banco Central de Chile dentro del plazo
de 30 dias. contado desde la fecha de salida de la
mercanc(a de dicho Depdsito, acompafiando docu-
mentacidn relativa a la venta efectuada que schale

volumen, valor, lormade pagoy otros concernientes
a la operacidn,

S.  Paraloselectosdelodispuestoenel Capfiulo 1l del
Titulo J1 de este Compendlo, el plazo de retoma de
las divisas se contarf desde la fecha de sallda de la

_mercancfa del Depdsito Franco.

6. Sl dentro del plazo de 360 dfas contado desde el
Ingreso de las mercanc(as al Depdsito Franco no se
hubleren efectuado ventas, el exportador podrd so-
licltar a la Gerencla de Comerclo Exterior y Polltica
Comercial prérrogadel plazo de permanenciade las
mercancias en el Depdsito Franco en que se encuen-
tren.

Sl Jas mercanc(as no hubleren sido vendidas dentro
delplazoseilalado oen el de sus prémrogas, el Banco
Central de Chile podrd disponer que se relngresenal
pafs las respectivas mercanclas, como asimismo, la
festitucidn de las divisas que se hubicren adquirido
en el Mercado Cambiario Formal pasa el pagode fos
gastos referidos en el presente Capitulo’.

Santlago, 8 de julio de 1999.- Miguel Angel Nacrur

Goblerno Reglonal V Regién

RECTIFICA RESOLUCIONAFECTAN"31-4-015DE
1999 QUE PROMULGOMODIFICACIONALPLAN
REGULADOR COMUNAL DE VIRA DEL MAR
“PLAN SECCIONAL VISTAS DE AGUA SANTA"

" (Resolucién)

Ndm. 31-4-99 afecta.- 18de juniode 1999.- Vistos:

1°.- El centificada de (echa 07 de mayo de 1999. dcl
St. Secretario Ejecutivo del Consejo Regionsl de la Re-

16n de Valparalso, del que consua que dicho Consejo

egional, por acuerdo N"2750/03/99, en su sesidn ordina-
ria N°192°, de 06 de mayo de 1999, aprobé lapropuestade
modilicacin al Plan Regulador Comunal de Vifiadel Mar,
denominado Plan Seccional Vistas de Agua Santa, comu-
nade Vifia del Mar, tal como se expresaenel plano SVAS-
02 (escala 1:2.300).

2".- Laresolucién afecta N*31-4-073 de 14 de mayo
de 1999, que tuvo por aprobada la mencionada modifica-
cién y ordend su promulgacidn: de la que tomé razén la
Contralotfa Regional de Valparafso con fecha 28 de mayo
de 1999 y se puhlicd en el Diario Oficlal N°36.378 de
de junio de 1999.

Conslderando: Que en la resolucidn antes :ennln_d:
se Incurrid en errores. en el considesando N*7), al consig.
narla fecha del cestificado del Sr. Secretario Ejecutivodel
Consejo Regional y 1asesién del Consejo Regional en que
se adopté el acuerdo N"2750/05/99: y en el resuclvo N°27,

ue estsblece 1s modificacién al Plan Reguladior Comunal
:c Vifa del Mar, Artfeulo N°1, Inclso segundo.

Resuelvo:

1°. Rectilfcpae e} ennsiderando N"7) de In Rasalu.
cldn Afecta N"11-4-075, de 14 de mayo de 1999. que luvo
par aprobade 'a madificacidn ol Plan Reguladur Comunal
de Vrﬂn del Mar, denominada Plan Secclonal Vistas de
Agua Santa, y ordens$ su promulgaciin, de la que tomd

N\
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102 de innlo da 1989, el que queda del tenor sigulente; | PENDIO DE nasmag ALCOHOLICAS DE LA Artfculo 1°.- Otdrgase 8 cm:m:; S.A. conce ',;‘,,2
*7) E1 Certificado de fecha 7 de mayo de 1999 del COMUNA DE VICURA definitiva pars establecer, operar y explour €0 18 CEET
. Secretarlo del Consejo Reglonal de Ia_Reglén de Metropolitana, comuns de Lo Bamecles, B8, "ol
Jparafso, del que 38 ave dicho Consejo Re- Jisuribucidn de encrgs clécuica de 23 kV desde L0
onal, pot acuerdo N"2750/05/99, adoptado en s 193° TITULO1 huulacmnwdclunﬂnolFmﬂmenunﬁ;lrzu':
1ién ordinaria, de fechs 03 de mayo ds 1999, dio por : de 13,23 k., la que adquirid a la 1. Mualclen P8
wobada |a propuesta de modificacién sl Plan Regulador Del Horarjo de funcionamiento de Jos esiablecimlentos Pamechea, segdn escrituta poblicade fecha9de s;pw =
11acomuna de Vifia ded Mar, denominado Plan Seccional de expendio de bebldas alcohélicas bee de 1996, olorgada en 1a Notarfa de don o
Istss de Agua Santa, comuns de Vifia del Mar, sprobado Zaldivar Mackenna.

o D.S, N©329/80 (V. y V)"’ ;

2% Rectificase el inclso lerundu del artlculo N°L
»] Resuelvo N"2 de la misma resolucidn, el que queda del
wor sigulente: 4 .

*'Egte cuerpo normativo complementa las dispost-
lones grificas del Plano SVAS 02 ':!u marzo de 19{90."

3% .. Enlonomodi(icado, laresolucidnantes referida
yeeda sin alteracidn y plenamente vigente,

Témese razén, andiese, comuniquese y publiquese.-
Tabriel Aldoney Vargas, Intendente Organo Ejecuivo

Secretario

Goblerno Reglonal.- Rodolfo Bickell Dumas,
Ejecutivo Consejo Reglonal. /
Municipalidades
P e i G e PSR
MUNICIPALIDAD DE RUROA"
;- \ODIFICA ARTICULO ° DE LA ORDENANZA
o MUNICIPAL N° 27 X
Ndm. 695.- Rufion, 23 de junio de 1999.- Tenlefdo

presente:

| a) Ordenanza Municipal N® 27 sobre *‘Patentes de

Alcoholes y Horario de Funclonamiento de Estableci-

miestos de Expendio de Bebidas Alcohélicas'™,

ol %(imja df qul{l;agr;der:omu:l:nlesdcﬂunm.de
e junlo de , en que solicltan aumentar el

:/\ -Ide funcionamiento de Tol depdsitos de ltenl’ld:l

\_:-".

ju al aprobarse la Ordenanza antes referida por
el Ce=". Municipal, el dia 30 de marzo del presente aflo,
se acordd también analizar los efectos de Ia splicacidn de
dicha ordenanza.

d) El scuerdo del Concejo Municipal adoptado en
sesidnordinaria N°29/99, de fecha 22 de juniodel presente
aflo, mediante el cusl sprobd el Itoyecw da modificacién
de la ordenanza N° 27 presentado por el Alealde.

Vistos: Las facultades que meconflere laley 18.693,
sobre Municipalidades,

il k. s

Ch)

Decreto:

1.~ Modificase el artfculo 5° de la Ordenanza Muni.
cipal N® 27 sobre *‘T'atentes de Alcoholes y Horario de
Funclonamiento de Establecimientos de Expendio de Be-
bidas Alcohélicas’, en la sigulente format

8) Se sustiye fa letra a) por la sigulente: "

':‘n) Depdsitos de bebidas o icas: de 10224

b) Se sustituye la letra g) por la sigulente:
- *'g) Fuentes de soda, pastelerfas, cafés y similares,
con venta de cerveza y/o cidra: de domingo a jueves de 09
2 24 horas; viernes, sibad:!lvlspuu de festivos, de09a
02:00 horas de 1a madrugada siguiente™. '
‘Iahbllqm la presente modificacién en el Diario
. AnStese, transcribase copla a las unidades municl-
.y publiguese.- Cdmplase y hecho, archivese.- Pedro
m:%"z»mnptim. Alcalde.- Miguel Angel Ponce de
< 8553 ez, Secretario Municipal.

L

MUNICIPALIDAD DE VICURA
FUJA HIORARIO DE FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS DE EXPENDIO DE DE-

BIDAS ALCOIIOLICAS

Nim. 18.- Vicufia, 17 de junio de 1999.- Vistos:

e NI N S A el A A e

1. La {acultades canfeddas por el antfculo 58 letras
n) y 1) de la Ley 18.693, Orglnica Constitucional de
Municipalidades, modificadaporlaLey 19.602, publicada
en el Diario Oficlal del 28 de marzo de 1999 de fijn el
horarlo y de regular el funcionamiento de fos establecl-
mientos de expendio de bebidas alcohdlicas existentes en
\s comuna: y la Ley N* 17,108, de Alcoholes, Bebidas
Alcohdlicas y Vinagres:

2. Bl scuerda N° 39 adoptado en Sesién Ordinaria
de Concejo de fecha 04 de Junio de 1999, '

Arifculo 1% Ffjase el sigulente horario de funclona-
miento de los negocios de expendiode bebldas alcohélicas
de la comuna sefl en el artfculo 140 de la Ley
N°17.108, sobre Alooholes, Bebldas Alcohiicss y Vinagres.

a)  Depéalios de bebidas alcohélicas: Inviemo: de do-
mingo 8 jueves: De 08:00 a 24:00 hotas; Viemes a
sébado: De 08:00 & 01:00 horas. Verano: De 08:00
203:00 horasy durante Flestas Patrias y Aflo Nuevo:
De 08:00 a 03:00 horas, :
Hoteles, anexos de hateles, casas residenclales, ca-
sas de pensiones, moteles, hosterl: ,restaurantes de
turlsmo, cfrculos y clubes soclales: fijarénlibremen-
te su horario de atenclén, salvo clrculos y clubes
soclales los que requeritin, en caso de eventos,
Permiso Mur‘llclpll. :

Restaurantes dlumnos y nocturnos: De 07:00 2 05:00

b)

L)

d)  Cabaret, clubes nocturnas, drives In y pefias folkié-
ricas: De 19:00 2 05:00 haras;

€)  Cantinas, bares y tabernas: De 10:00 a 24:00 horas.

)  Negoclos de Expendio de Cervezas o de Sidras de

Frutas: De 10:00 a 24:00 horas.

g)  Fuentes desoday pastelerfas, con venta de cerveza
o sldras: De 10:00 a 24:00 horas.

)  Quintas de Recreo: De 19:00 a 24:00 horas.

1)  Supermercados de bebidas alcohélicas: De 08:008
24:00 horas.

)] 'I');:Mbuldon de vinos y licores: De 10:00 a 24:00

8. 2

Articulo 2°.- Los establecimientos de bebidas alco-
hélicas, deberdn mantenet enel lnterior decada local copla
vlslb!e de la presente

TIiTULO N
De Ias sanclones

Articulo 3".- La Infracclén af horarlo de funclona-
miento de los establecimlentos de expendio de bebidas
alcohélicas, seatadoen clartfculo 1, serd sancionadacon
multa de 3 2§ Unidades Tributarias mensuales, 13 que serd
aplicada por el Juez de Policla Local o Jucz del Crimen,
segdn corresponda y previa denuncia formulada por Cara-
bineros de Chile o Inspectores Municipales:

Artlculo 4°.- La reincidencla de la infraccidn esta-
blecidaen la presente Ordenanza y el malusode la patente
de alcoholes, sin perjuicio de lo sefalado en el arifculo
antesior, serd sanclonado con la caducidad de |a referida
patente, previo acuerda del Concejo Mu nicipal
ArticuloS".- Laventa de alcohol amenotes de edad
por cuaiaulcr establecimiento comercial que cuente con
patente de alcahol, fgualmente serd sanclonado con la
caducidad de dicha patente, previo acuerdo del Concejo.

TITULO FINAL

Artfculo 6°. La presente ordenanza enuard en vi-
genclaa los sesenta dfas contados desde su publicacién en
¢l Diario Oficial.

Artfculo?".- Publiqueseenel Dlarlo Oficial.- Trans-
cribase & Carablnetos de Chile y a los establecimientos
comerclales de 1o comuna que cuenten con palente de
alcoholes'”.- Fernando R. Quam4n Guamdn, Alcalde.

1
et

Normas Particulares

Ministerlo de Economf

Lallnusecncnenmaubluidnyleutlandeduda
¢l poste N° 0 en la Subestacidn 12723 kV Rilhue, ybicada
en el camino a Fasellones 8 13 slwura del puente Hilhue,
hasta el poste N° 195, ubicadoen las cercanias de laCurva
40 del camino a Farellones, segin se Indica en el plano
CHI-19333.

Artfculo 2°.- El objetivo de estas Instalaciones es
darserviclopiblicode distribucién de energlaeléctricaen
1a zona de concesidn que s define en el artfculo §° del
presente decreto.

Artlculo 3°. El presupuesto del costo de las obras
existentes asciende a $147.771.000.-

Artfeulo 4°.- Copias del plano general de las obras,
de la memoria explicativa de fas mismas y de los demis
antecedentes técnicos, que pasan a formar partedelpresen-
te decteto, quedardn archivadas en 1a Superintendenciade
Electricidad y Combustbles.

Articulo 5”.- No se constituyen servidumbres lega-
fes, pot cuanto ya estin consttuidas.

Articulo 6°.- Recondceese el derecho a usar blenes
naclonales de uso publico pars tender Iincas aéreas y
subterrdneas destinadas a la distribucién en la zona de
concesién, en los términos del aruculo 16° del DELNI,
de 1982. del Ministerio de Minerfa, sin perjuicio de las
demis autorizaclones que deban ser otorgadas por los
organlsmos competentes,

Artlculo T°.- Las |ineas podrén ptravesar los tlos,
canales, las lfneas férreas, puentes, acucductos, cruzar
calles, caminos y otras lneas eléctricas. Estos cruzamlen-
103 se ejecutardn en conformidad con las prescripciones
que establecen los reglamentos, de manera que garanticen
1a seguridad de las personas y Impiedades.

Articuln 8. La zona de concesién comprenderd
una franja de 100 meuros clrcundantes 8 la lineade 23 kV
indicada en los planos respectvos.

Articulo 9°.- La presente concesién se ntorga £n
conformidad a lodispuestoen el D.F.L.N* 1.de 1982, del
Ministerio de Miner(a.y quedasometida atodas las dispo-
siclones legales y reglamentarias vigenies o que se dicten
en el futuro sobre la materia.

Articulo 10°.- Esta concesién se otorga por plazo
indefinido.

Artlculo 11°.- El presente decreto deberd ser redu-
cldo a escritura piblica pos el interesada, antes de treinta
dfas cantadus desde su publicacién encl Diarlo Oficial.
Articulo 12°.- La concesidn obliga a su titular a
mantener lacalidad deservicioy suministroexigidoporel
ordenamiento jurfdico vigente. En consecuencla, median-
te decreto suprema fundado podtd Jeclararse caducada si
la calidad del servicio suminisirado no corresponde a las
exlpencias preestablecidas endicho ordenamicnin, 0 alas
condiciones estipuladas en este decreto, 8 no scr que el
cancesionario, requerido por la Superintendencia de Elec-
tricidad y Combustibles, remediare tales situacionesentus
plazos queéslaexlja.sinn:juicin delasdemiscausalesde
eaducidad contempladas en fa ley.

Témese razin, comuniquese y publiquese.- Por
otdendel Presidente defa Repyblica, lolgeL:ivaL:wallc.
Minisuo de Economfa, Fomento y Reconstruccinn.

Lo que transcribo a usted para su conocimiento.-
Saluda atentamente a usted, Luis S4nchez Castellén, Sub-
secretario de Economia, Fomento y Reconstruccién.

v Departamento de Propledad Industrial
Solicitudes de Reglstro de Mareas

Solicliud 447.675.- THYSSEN KRUPP AG..
ALEMANIA.- Etiqueta: Servicios: CLASE 42 PLANEA-
MIENTO DE PLANTAS QUIMICAS E INDUSTRIA-
LES:CONSULTORIA Y CONCEPTOS REFERENTES
ALMNTENILHENTOINDUSTRIAL:MEJORI\MIEN-

Fomento y Reconstruccién

e

SUBSECRETARIA DE ECONOMIA,
FOMENTO Y RECONSTRUCCION

OTORGA A CHILECTRA S.A. CONCESION DEFL-
NITIVA DE SERVICIO PUBLICO DE DISTRIBU-
CION EN LA REGION METROPOLITANA

Nim. 284.. Santlago, 10 de Junio de 1999.- Visto:

.C?!'l!ld_c_r.ando: Lanecesidad de Mjar y uniformarel

I T T e e eS| PR T

Estos antecedentes y lo dlssucslo enlos artfculos 11°y 28°
| inEt Ne 1 de 1982, del Ministerio de Miner{a, y en

7O DE RAMAS DE LA INDUSTRIA; SERVICIOS DE
ARQUITECTURA; CONSTRUCCION Y DISENO,
PLANEAMIENTO Y CONSULTORIA:ESTRUCTURA
DE PLANTAS/PLANEAMIENTO DE FABRICAS.
INVESTIGACION Y DESARROLLO, SERVICIOS DE
QUIMICOS, INGENIEROS Y FISICOS -ENPARTICU-
LAR APLICACION DETECNICAS QUIMICAS, CON-
SULTORIA SOBRE APLICACIONES ENRAYOS LA-
SER, CALCULO DE COMPONENTES (FEM) Y SIMU-
LADORES DE DIBUJO (DEEP-DRAWING), ASESO-
RAMIENTO, DESARROLLO Y ENSAYO DE DURO-
PLASTICOS, ENSAYO DE COMPONENTES LIVIA-

J NOS, PLANEAMIENTO ¥ REAJUSTE DE PLANTAS
NUa Y 1ON EXISTENTES. PLANEAMIENTO



